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S z e r k e s z t ő s é g és k i a d ó h i v a t a l : Kőszeg , V á r k ö r 39. s zám. 

Hyi l t tér sora 4 0 f i l lér 

Hirdetések nagysdg szerint ju tányos drban 

számi ta tnak meg. 

Általános a panasz 

a drágaság miatt, melyért legtöbb esetben a 
közvetítő kereskedelmet okolják. Nem ritkán e 
felfogás indokolt is. L)e rendesen a bevásárlási 
ar oly óriási mérvben emelkedett, hogy a kis-
kereskedő vagy kénytelen az elarusitast egészen 
beszüntetni — hisz sok lisztkereskedő, pek, 
mészáros, hentes becsukta a boltját, — vagy 
pedig kénytelen, ha ráfizetni nem akar, az 
arakat megfelelően felemelni. Sok esetben a 
forgalom nagyon megcsappant, leapadt a felere, 
sőt a harmadára is, míg a kereskedőnek költ-
ségei vagy megmaradtak változatlan magassag-
ban, vagy még emelkedtek is. Mar ezert is 
kenytelen, hogy a költségeket behozhassa, az 
áruk árait magasabbra tartani, — vagyis többet 
nyerni, mint normális időben. 

Jellemző azonban, hogy az arak Német-
országban meg távolról sem emelkedtek oly 
nagy aranyban, mint nálunk. A porosz 
statisztikai hivatal havonta közzeteszi az élelmi-
szerek árait ötven porosz városban. Ezen 
kimutatás szerint a folyó év március havaban 
az arak, összehasonlítva az előző évnek ugyan-
azon havaval, emelkedtek sarga borsónál 39 -8 
pfenningről 1 1 4 4 pfenningre (187" 0), fehérbab 
44 9-ről 118-0 re (104%), lencse 53 4-ről 142.2-
re (16G4/.), burgonya 7-rol 14 8-re ( l l l "«J, vaj 

59-ről 331 4-re (20%), búzaliszt 37 7-ről 
54 7-re (45%), rozsliszt 28 9-ről 48 5-re (68"0), 
fehér sütemény 52-7-rol 73-ra (39%), kenyer 
28 4-ről 43 3-re (52%), rizs 48 4-ről 10ö 3-re 
(120%), kavé 310 9-ről 335 4-re (8%), cukor 
50* 1-ről 55-re (10%>, só 20 7-ről 22 7-re ( 1 0 „ ) , 
disznózsír 143 9-ről 276 4-re (92%), köles 48 ö-
ről 88'8-re (83%), gyári tészta imacaroni) 8 1 6 -
ről 1202-re |48%>, aszalt szilva 1078-ről 
157-re (4 t5 \ ) , tej egy liter 20 9-ről 23 l-re 
(11%), tojás egy darab 7 4-ről 118-re (59"«), 
lohus 89-7-ről 104 ö-re (17%). 

Altalánossagban a husarak emelkedese 
Németországban sokkal kisebb, mint a növényi 
élelmiszereké. Sőt a borjúhús olcsóbb lett. 
Lsak a disznóhús emelkedett lenyegesen. 
Összehasonlítva az árakat 1914. és 1915. 
márciusi hónapokban a marhahús emelkedett 
1 71-rol 1 80-ra (5'/ .) , birkahús 1 81-ról 2-re 
<10".), disznóhús 1 07-ról 2 30-ra (38%), sonka 
2 02-ről 3 39-re (29%), szalonna 1 H0-ról 2 78-ra 
(54V,), disznózsír 1-74-ről 2 78-ra (60%), kilo-
grammonként. 

Összehasonlítva a hus és zsiradékcikkek 
nálunk 200, sőt 300" „-kai tortént drágulását, 
bizony mondhatni, hogy Nemetországban hoz-
zánk képest valóságos olcsóság uralkodik. 
Magától értetődik, hogy a drágaság a fogyasz-
tást nagyon is megcsokkentette. A nagy nép-
reteg nem képes élelmiszerekért a kétszereset 
annak kiadni, amit azelőtt adott ki. Ha egy 
csekely kisebbség, mely a hadi szállítások 
altal is jutott nagyobb jövedelemhez, a nagy 
többség azonban mégis vagy csakis változatlan 
bevétellel rendelkezik, vagy pedig van elég olyan 
is, kinek bevétele a háború folytan meg jelen-
tékenyen le is apadt. Ugyanez áll Nemet-
orszagban. Dacára annak, hogy igen sok mun-
kás katonai szolgálatra bevonult, a munka-
nélküliek száma mégis 3-7"«-rol 5 1%-ra emel-
kedett. A lakosság kerüli is nagyon az azelőtt 
szokott drágább élelmiszereket és segit magán 
olcsóbb pótcikkekkel. A drága vajnak és zsír-
nak a fogyasztása nagyon visszament és a 
mesterséges zsiradék (margarinnak), valamint a 
növényzsir (kokuszzsirnak) a fogyasztása nagyon 
emelkedett. A megdrágult árak szerint a kiadá-

soknak mintegy 100%-kal kellett volna emel-
kedniók (ha a fogyaszttás valtozatlan marad), 
ehelyett azonban a kiadások csakis körülbelül 
25" o-kal emelkedtek. A fogyasztas tehát ennyi-
vel ment vissza. 

Ugyanezt lehet tapasztalni a kave, tea es 
csokoládé fogyasztásnál. A kávé ara csakis 
lényegtelenül emelkedett. Csokoládé nagyon 
megdrágult. Mindkét cikknek fogyasztása nagyon 
meggyengült, teáé majdnem megszűnt. Ellenben 
nagyon emelkedett a kávé pótszerek fogyasz-
tasa, dacára annak, hogy ezen cikknél is az 
áremelkedes lényeges. De a közönség takaré-
koskodik. Változatlan fogyasztásnál a kiadások-
nak 25 „-kai kellett volna emelkedniük. A 
kiadások azonban 5" o-kal csökkentek. A közön-
ség nemcsak hogy olcsóbb élelmiszereket vásá-
rol, de kisebb mennyiségeket is fogyaszt. Leg-
inkább aggasztó lett ez a kenyérnél, mert itt 
más egyenértékű pótszer nem áll rendelkezésre. 
A fogyasztás atlag 50%-ra, sot egyes helyeden 
egy harmadára visszament. Ez a jelenség nem-
csak a drágaság, de főleg a rossz minőség 
miatt mutatkozik. Egyes városokban, ahol a 
lisztet kukoricaval keverve hoztak forgalomba, 
a közönség a fogyasztásban annyira tartózkodó, 
hogy ez majdnem sztrájk jellegű. A kukorica-
val kevert lisztből sem megfelelő kenyeret, sem 
tésztafélét, (sőt ezt meg kevésbbé) nem lehet 
előallitani. Ez annal inkább nagy baj, mert a 
drága, a középosztály reszere alig szerezhető 
hust többnyire tesztaneműekkel kellene potolni. 
A kevert liszten egyes varosok alig bírtak túl-
adni es a kormány helyenként kenytelen volt 
megengedni, hogy a nemesebb fajtaju lisztet is 
külön, meg a kukoricalisztet is külön árusítsak, 
persze ugy, hogy aki az elsőt veszi, köteles a 
kukoricalisztet is hozzávenni. Ezóta a fogyasz-
tas egy kissé javult. Mert a szakemberek sze-
rint ugy a kenyér, mint pedig a tésztanemüek 
előallitasa sokkal könnyebb es jobb, ha 
nemes lisztet is, meg a kukoricalisztet is külön 
manipulálják. Persze vannak, akik a nemes 
lisztet tisztán felhasznaijak és a kukoricalisztet 
félrerakjak. Ez altal a kenyer vagy a tészta 
termeszetesen drágább, de legalább megehető . . . 

Minden reményünk meg van arra, hogy 
az uj termes, ha ugy kerülhet be a magtárakba, 
amint ez időszerint mutatkozik — egy csapásra 
veget vet azoknak a bajoknak, amelyek a liszt 
s altalaban a gabonanemüek fogyasztásánál 
mutatkoztak. Természetesen nagy erdeklodessel 
várjuk a kormánynak az uj termés biztositasara 
vonatkozo rendelkezéseit is, ami az eddigi 
tapasztalatok felhasználasaval bizonyara sok 
félszeg helyzeten lesz hivatva javítani. 

„V. L." 

Hirek a háborúról. 
A vezerkar keddi jelentess Az oroszuk przemysl i 

sú lyos veresége u tán a/, orosz h a d v e z e t ő s é g a legu 
tóbbi n a p o k b a n hoves erőfeszí tés t f e j t e t t ki a P r u t h -
voualon levő ál lásiunk ellen, hogy itt e rőszakosan 
á t tö r jön . Különösen Kolotnea D e l a t y n közöt t mind-
u j a b b l o m e g e k e t vetet t az e l l enség ha rcba , mia l a t t 
mindezek az előretörések P f l anza r -Ba l t i n lovassági 
t ábo rnok hadse rege SZÍVÓS v i t ézségén az oroszok 

' ó r i á s i veszteségei mellett m e g t ö r t e k . N y u g a t felől 
közeledet t a L ins ingen tábornok veze t te szöve t séges 
hade rő Ez hét főn elfoglal ta Ka lusz t , az e várostól 
é s z a k r a eső D n y s z t e r balpart i m a g a s l a t o k a t . A nad -
vorna i Bysz t ryca és Lomuicza közö t t a mi c sapa t a -
ink c sa t l akoz t ak a t ámadáshoz . Pz remys l tő l és faros 
lantol ke le t re tovább harco lunk . Mosciskától é szakra 
az e l l enségnek Czeruiavóból ki kel le t t t aka rodn ia . 
Az o roszoknak elszigetelt erőt len e l l en t ámadása i 
ö s szeomlo t t ak . Przemyslné l j u u i u s e lse je ó ta ha rminc- , 
há romese rnyo lc százö t hadifogoly kerü l t a győzők 
kezére . Olasz hadsz ín té r : A tiroli h a t á r t e r ü l e t e n tü-

zé r ségünk l á t ha tó e r e d m é n n y e l mükódu t t . A ka r in t -
hiai h a t á r o n a Plucken-szoros tó l kele t re c sapa t a ink 
hét főn v isszafogla l tak a Fre ikofer t , ame lye t az el len-
ség á t m e n e t i l e g b i r tokába vett. A K m vidékén tovább 
ha rco lunk . Az o l a szoknak K m he lysége t ki ke l le t i 
ür í teniük.Az Isonzóhoz az e l lenség h e l y e n k é n t köze lebb 
nyomul . Ba lkán i h a d s z í n t é r : A ba lkán i h a d s z i n t é r e n 
egyes h a t á r m e n t i csa tá rozásoktó l e l tekintve, n y u g a -
lom v a n . 

A vezerkar szerdai je lentese. Orosz h a d s z í n t é r : 
A P r u t h ós a Dnyesz te r - t e rü le t en a szöve t séges csu 
pa tok kedden Lauczyu , N a d w o r u a és Ka lusz hely 
ségeken á t f o l y t a i n k a U u i d i s t . Az e l l en sege t 
S t an i s l au és Ual i - s felé szor í to t ták vissz i A Dnyesz -
ter balp í r t j á n Zurawnó tó l kele t re és é szak ra t o v á b b 
t e r j e szked t ek es i smét h i t e z e r k é t s z á z oroszt e l fog-
Uniti. E g y é b k é n t a l ielyzet é szakon vá l toza t lan , Olasz 
h a d s z í n t é r : A par iv i l é t é n az e l l enség ugy lá tsz ik , 
á l t a l ános t á i n i d a s t készít e. j az t souzo m e n t é n levő 
á l lása ink el len. Edd ig i j l sz igele l t e lőre törése i t G r a -
d i skana l és S i g r a d ó n a l véresőn vissz ive r tük . A ka-
r intüiai és tiroli h a t á r t e r ü l e t e n az o laszok e r e d m é n y -
telen tüzérségi tüze lése tovább tart . Egy a lp iu i osz-
tagot , a m e l y a Laudro tó l ddl ie levő Alou le P u n u l 
e l fogla l ta volt c s a p a t a i n k e lűzték. Ala v idékén a 
Gar iba ld i s l ák f o s z t o g a t n a k . 

A vezerkar csütor to<i j e l e n t j s e . (Jrosz h a d s z i n 
t é r : A Ünyesz te r lő l delre az oroszok i smé i lert 
veszí te t tek. A szöve t séges c sapa tok sokszoros uld >• 
zesi ha rcok közöt t győze lmesen e l ő n y o m u l v a szer-
dán e lé r ték Kolomeato l é s z a k r a a ivu ia tkovce —Kor-
szuw vonala t , e l fog la l tuk a', o t tynia i m a g a s l a t o k a t , 
este b i r i o k u k ö a vet lék S t a u i s l a u i o s t o v á ü b n y o m u l 
lak l la l ies felé. E nap fo lyam in o t eze ro t s zázhe lveu 
hadifogoly kerü l t kezünkre . Az a rcvona l többi részen 
Gal ic iabau és L e n g y e l o r s z á g b a n s emmi j e l en tős ese-
m é n y nem tör tén t . Olasz h a d s z í n t é r : Az első n u g y o b b 
l amadás t , ame lye t az e l l enség sze rdán egy- gya log -
hadosz tá l lya l a gorzi Ind fő ellen indí tot t , az olaszok 
súlyos veszteségei mel le t t v i sszaver tük . Az olaszok 
h a d s e r e g ü n k tüzében özönlö t tek vissza es kény te l e -
nek vol tak tobb agyú t o t thagyn i . U g y a n a z a sors 
ér te az e l lenség t á m a d á s a i t G r a d i s k á n a l es M o n f a l -
coueual is. A k ar iul i i ia i h i taron a P lückeu-szoros tö l 
keletre folyó ha rcok ós a kö lcsönös a g y u l u z a ka-
r inthia i es a tiroli záróerűdcink t e rü le t én t uvábu 
t a r t anak Ba lkan h a d s z í n t é r : A szerb h a t a r o n i t t -o t t 
csa tá rozások és u g y a n c s a k j e l en t ék t e l en tüzérségi 
harcok vol tak K a r y t ó n á l egy o s z t r á k - m a g y a r e g y e n -
r u h á k b a n m e g j e l e n t m o n t e n e g r ó i b a n d á t s z é t u g r a s z -
to t tunk . 

A vezerkar penteki j e l e n t - se Orosz h a d s z í n t é r : 
A felső Dnyesz t e r m o n t é n és a Dnyesz t e r ós P r u t h 
között a ha rc t o v á b b folyik. P f i anze r Haitin h a d s e -
rege észak felé t o v á b b r a is tért nye r . T á m a d ó osz-
lopai s z a k a d a t l a n ha rcok közt O b e r t y n i g és l l o ro -
denká tó l dé l re e m e l k e d ő m a g a s l a t u k i g n y o m u l t a k 
előre. A h tdsereg galíciai t e rü le ten harcoló része 
s ikeres e löuyo tnu lá sához most már B u k o v i n á b a n is 
csa t lakozot t egy csopo i t , a m e l y c sü tö r tökön a P r u t h u n 
át n a g y orosz erőket, v i sszavete t t . Olasz h a d s z í n t é r : 
Az Isouzo a r c v o n a l á n az e l l enségnek u j a b b a n P l a v -
nána l , G r a d i s k á n a l és S a g r a d o n á l megkísére l t á t k e l é -
sét v i sszaver tük . F i t s c h v idékén ós a Kurni Geuncer i . 
P locken szorostól ke le t re t o v á b b h a r c o l u n k . A tiroli 
ha t á r m e n t é n is t o v á b b ta r t a tüzérségi harc . S o n a l e 
terüle tén az e l l enség meg tö r t vitéz biztosí tó c sapa -
ta ink e l l ená l l á sán . Ba lkán i h a d s z í n t é r : Egy ik repü lő 
r a junk c sü tö r tökön reggel a k r agu j evác i a r zená l t és 
a p i ro t echn ika i in téze te t s ikeresen b o m b á z t a . Meg-
á l l ap í t á sunk szer int két he lyen tuz t .nnadt . Kepü-
lóink sér te t lenül t é r t ek vissza. 

A vezerkar szombati jelentése. Orosz hadsz ín -
t é r : Dé lke le t -Ga l í c i ában és B u k o v i n a b a n a szövet -
séges hadse regek e r e d m é n y e s e n fo ly ta t t ák a t á m a -
d á s t azon orosz hade rők el len, a m e l y e k m é g a 
Dnyesz te r tő l délre á l l anak . A Pf i anze r h a d s e r e g h e z 
tar tozó csapa tuk e lűzték az e l lenséget az O t tyn iá tö l 
é szak ra O b e r t y u u a l és Horodei lkánál e lfoglal t á l lá -
saiból ós a D n y e s z t e r felé vannak e l ó n y o m u l ó b a n , 
amely fo lyónak déli p a r t j á t az oroszok m e g t a r t a n i 
igyekszenek . Közve t lenü l Csernovictől ke le t re e g y e t -
len he lyen , a me lyen m é g az oroszok a P r u t h m e n -
tén á l l anak , c s a p a t a i n k az e l l enségnek egy t a m a d a -
sát rövid ha rc u t án v isszaver ték . Olasz h a d s z í n t é r : 
Csü tö r tökön ós p é n t e k e n az o la szoknak az ö s s z e s 
a r cvona lakon e l l enünk intézet t v a l a m e n n y i t á m a d á -
sá t v i sszaver tük . Egy u j a b b e lő re tö résük , a m e l y a 
gorzi h ídfő el len i r ányu l t , da lmá t E a u d v r e h r - c s a p a -
tok tüzében osszeomlut t . Sz in t én e r e d m é n y t e l e n m a -
rad t az e l l enségnek Kouchi ló l é s z a k r a ellenünk in-



tézett egy támadása . Az Isonzo-arcvonalon a tüzér-
ségi harc még tart. A karinihiai h itáron pénteken 
délután az' ellenségnek a Freikofel ellen intézett 
egy erőssebb és a Wolay tónál ellenünk intézett 
egy gyengébb támadásat visszavertük. Tirolban egy 
Cort ina d' am Pezónál bot>>rt olasz dandárnak elöre-
t -rése Teutelstein melletti állasainkon összeomlott. 
Az e vidéken ellenünk intézett ujabb támadások 
épugy, mint a Laudronál vivott éjjeli harcok ismé-
telten az ellenség visszavonulásával végződtek. 

30 000 fogoly a Przemysl koruli harcokban. 
A szövetséges seregek centrumának offenzívája a 
Mosciskától északra levő területen ismét igen jelen 
tékenyen előrehaladt. A Liusingen-badsereg a Zu-
rawno hídfő elfoglalasa után a Dnyeszter északi part 
ján megvetet te a lábát. A l ' ruth vonalán a l ' t ianzer 
Haitin fele hadseregcsoport az ellenséges elöuyomu-
last sikeresen feltartóztatja. A helyzetet al talában 
rendkívül előnyösnek lehet jelezni, Junius elseje óta 
a l ' rzemysl k. »ruh csatakbau összesen harmincezer 
oroszt fogtunk el. A délnyugati hadszíntéren több 
reánk nézve igen sikeres haiarharc folyt le. Az ola-
szok. nagyobb erőkkel lassan az Isouzo felé köze-
lednek. 

Megsemmisített olasz léghajó A Citta-dieferrara 
ellenséges léghajót Fiúméból visszatérvén, szerdán 
reggel hat órakor az E 4S haditengerészeti jarmu 
vünk, amelynek vezetője Klasing ha jóhadnagy és 
megfigyelője Frutsch tengereszeti h idapród, Lussin-
tol délnyugatra lövéssel telgyujtotta és megsemmisí-
tette. A léghajó két ti ztjét és ot főnyi legénységét 
elfogtuk. Az E 47. h iditengerészeti jármű — amely-
nek vezetője B infield fregatt hadnagy és megfigye-
lője Stróbl tengerészhadapród — kedden reggel 
Velencére még pedig a inuranoi és compaltói légha-
jócsarnokokra és ellenséges torpedózuzókra ere Imény-
nyel vetett le bombákat es néhány helyütt tűzet 
létesített. A haditábort géppuskából lőtték. 

A Citta dl Ferrara utasai. Csütörtök reggel ide-
érkeztek. Grácba a ( ' i t ta de Ferrara léghajó elfogott 
utasai, 2 tiszt és 5 közember, akiket ugyanazon épü-
letbe internáltak, ahová a Pólánál elsűlyesztett francia 
tengeralat t jaró legénységét. 

400 000 torok vedi Konstantinápolyt. A szíriai 
hadsereg, amely 2000UU emberből áll, Konstantiná-
poly felé vonul. Így Törökország 4UO.UOU emberrel 
fogja várni az esetleg odaérkező olasz segélyesapa 
tokát . 

Egy olasz repulogep bombát dobott Fiúméra. A 
miniszterelnökség sajtóosztálya fel van hata lmazva 
annak közlésére, hogy az ellenséges léghajó Fiume 
nyílt város elleni bombavetés által fiumei gyárakban 
anyagi kart okozott ugyan, a kártevés dacara azon-
ban az 1'nio régi vegyészeti gyárban, es a magyar 
olajgyárnál , szóval mindazon üzemeknél, amelyek a 
bombavetés folytán kárt szenvedtek, az üzem zavar-
talanul tovább folyik Fiume területén néh ínyan 
könnyebben megsérültek, emberéletben azonban nem 
történt kar. A szomszédos osztrák területre esett 
egyik bomba robbanás i következtében egy asszony 
életét vesztette. A lakoss .u az ellenséges merénylet 
ideje alatt mindvégig nyugodtan viselkedett. Majd 
pedig mikor a Citta di Ferrara léghajó uiegsemuiisí-
téseuek híre ismeretésse vá t, ezen hiradast Fiume 
lakossaga nagy lelkesedéssel fogadta. 

Olasz futás Gírznel. A Budapest haditudósítója 
jelenti az olasz hadszíntérről: Az olaszok szerdán 
puskavégre ko/eledtek, de nem tudták magukat tar-
tani. Uórznél megtörtént az olaszok első nagyobb 
veresege. Az olaszok nagyobb támadást intéztek 
(iorz ellen s a támadásban résztvett összes mobil 
tüzérségük. Nagy agyuzasukkal nem tudtak össze 
rombolni adása inkat . Mikor gyalogsaguk támadásra 
indult, szándékosan közel eresztettük őket, akkor 
aztán irtózatos tüzelésbe kerültek. Kitűnően felállí-
tott agyúinkkal oldaltüzbe fogtuk őket s a támadá-
suk veresen omlott oss/.e. Az olasz csapatok meg 
szaladtak. Agyúink valósagos utcákat vagtak a ro-
hauo ellenségbe. Egy teljes üteget harcképtelenné 
tet tunk. Ol t maradtak az agyuk összetörve lovak 
nélkül, fedezet nélkül a csatatéren. A front egyéb 
részein élénk mozgolódás észlelhető. 

A győzelmes Dardanellakrol. A Dardanellák 
arcvonalán Ari Burnu mellett hetedikéről nyolcadi-
kara virradó éjjel az ellenségnek jobbszárnyunk 
ellen intézett két támadását könnyen visszavertük 
és az ellenségnek súlyos veszteségeket okoztunk. 
Csütörtökön a gyalogság és a tüzérség szüneteket 
tartva gyengén tüzelt egymásra . A többi hadszínté-
ren nem tortént felentös esemény. 

Az első nagy olasz csatara készülődés. A „Ber 
lingske Tideude*-nok jelentik Londonból: Az Isonzó 
mellett nagy csata fejlődött ki amely az osztrak-
magyar félre kedvezően áll. Az osztrák-magyar 
állasok igen erősek és tüzérségük kitüno. 

Elsűlyesztett angol cirkáló Hivatalosan jelentik : 
A IV. szamu tengeralat t járó, amelynek parancsnoka 
Singula sorhajóhadnagy, e hó kilencedikén délelőtt 
San Uiovanni di Meduanál, nyugati irányban har 
ininc inerfoldnyire iiiegtorpedozoll és elsűlyesztett 
egy Liverpool tipusu angol cirkálót, amely hat tor-
pedózuzó oltalma alatt haladt. 

15 000 főnyi ellenseges vesztesig a Oardanellak-
ban A Dardanella arcvonalon pénteken nem történt 
lényeges esemény. Anatóliai ütegeink sikerrel lőtték 
a/ ellenség gyalogsági és tüzérségi állásait és elhall 
Kutattak egy tarack üteget. Az ellenségnek a leg-
utóbb Nedtlbahri csatában szenvedett veszteséget 
tobb mint ló.UUU főre becsülik. Az ellenség meg 

mindig nem takarí tot ta el halottainak eg.v nagy 
részét, azoknak a katonáknak holttesteit, a kiket 
akkor hagyott a csatatéren, amikor el lentámadásunk 
régebbi állásaiba vetette vissza. 

Városi ügyek. 
14*01015. Hirdetmeny 
rokkant tisztek és altisztek részére Budapesten tar-
tandó ingyenes bank szaktanfolyamra való jelent-

kezés tárgyában. 
A rokkantnak nyilvánított és polgári foglal-

kozásukban nem alkalmazható volt tart . altisztek a 
Budapesten felállítandó bank és biztosító szaktan 
folyamba való belépésre felhivatnak. 

Első sorban tisztek és továbbszolgáló altisztek, 
kik a harctéren szolgáltuk, másodsorban oly tar ta-
lékos egyének, akik a háború következtében polgári 
állásuk folytatásara képtelenekké vál tak , vétetnek 
figyelembe. 

l ' tazási költségek megtérí thetők. 
A tanfolyamot látogató egyének kiadásai 

csapattestük pótzászlóalja által fedeztetnek. 
A tanfolyamok előreláthatólag Budapesten a 

Karoly főherceg laktanyában fognak egy polgári 
szakértő által megtar ta tni és pedig külön a bank 
és külön a biztosító szaktanfolyam. 

Azon egyének, kik a bank vagy biztosító 
szakmabeli állás vagy mellékkereset elnyerését 
óha j t j ák , tar toznak egyszerű bélyegmentes kérvé-
nyüket a szolgálati ut betartása mellett azonnal 
benyúj tani . 

A pályázók kötelesek kérvényük!) MI k i tüntetni : 
vájjon a bank vagy biztosító szaktanfolyamot , vagy 
mind a kettőt óha j t j ák -e látogatni, továbbá iskolai 
képzettségüket és hogy a szaktanfolyamot magyar 
vagy német nyelven óha j t j ák-e végezni. 

Az iskolai képzettség, ha az illető kellő művelt-
séggel rendelkezik, nem mérvadó. Előképzettség nem 
kivantatik, ez okta tás teljesen ingyenes. 

A szaktanfolyam vezetősége a tanfolyamot 
látogatóknak bizonyítványokat fog kiutalni és ameny-
nyire csak lehetséges, törekedni fog, hogy azok 
nagyobb bank- és biztosito társaságnál kinevezés 
vagy niellékkereseti a lkalmaztatás céljából elő-
jegyeztessenek. 

Kőszeg, 1915. junius hó 1-én. 
KofZeyi Józwf renJűrk»pitany. 

iöst» '.<14 Palyazati hirdetmeny. 
A f. év jun ius 30.-ával megüresedő városi 

gyepmesteri ál lásra pályázatot h i rdetek. 
Közelebbi felvilágosítás nyerhető a polgár-

mesteri hivatalban, hova a kérvények e hó 25.-éig 
is beadandók. 

Kőszeg, 11115. junius hó 5.-én. 
Jambritf Lajos, polgármester h 

:')I2 1M5 Hirdetmeny. 
Az osztrák foldmivelésugyi miniszter a ragadós 

s z í j és körömfájás miatt a hasított kormu állatok-
nak Ausztriába bevitelét, a szentgot thárdi járásból 
megtiltotta. 

Kőszeg, 1915. junius hó 9. én. 
./ i ml>l it? Lajta, polgármester h. 

Hirdetmeny. 
Közhírré teszem, hogy a helyben állomásozó 

katonaság részére nyilvános fürdőhelyül az alsó 
Eitner malomalat t i patakrészt jelöltem meg, s hogy 
az ulátius lovak fürdőzése, illetve mosása a marha-
vasártéri híd közvetlen közelében történhetik 

Erről a katonai parancsnokságot is értesítettem. 
Kőszeg, 1915. junius 11 -én . 

Jambrils Lajos, polgármester h 

Hirdetmeny 
a fabáreak kiváltása tárgyában. 

Felkérem mindazokat, akik a városnál fát je-
gyeztek elő, hogy előjegyzett tamennyiségüket f. hó 
20 ik' váltsák ki, inert ellenkező esetben a ki nem 
váltott fabarcakat másoknak fogom rendelkezésére 
bocsájtani. 

Erről a városi pénztárt , s a helybeli lapokat 
értesí tem. 

Kőszeg, 1915. junius 8 án . 
Jmnlnits Lajos polgármester h 

Helyi hírek. 
Kitontetes. Őfelsége Kund Jenő ál lamvasúti 

fogalmazó, bevonult tartalékos főhadnagynak , Mohr 
Vilmos vejének, legfelsőbb elismerését adta tudtul, 
mellyel a S iguum Laudis érdemrend is jar . 

A harctérről erkezett h iza immár harmadszor 
Marton Elek tartalékos hadnagy. Megelőzőleg sebe-
sülése folytán, most pedig a harctéren szerzett súlyos 
betegség miatt. Kgyik kórházban valahogyan talpra 
állí tották s most megengedték neki, hogy a helybeli 
vasutas árvaház korházában üdülhessen. Itt ér te 
Őfelsége legmagasabb k i tün te tése : a legfelsőbb 
elismerés tudtuiadása, amivel a koronás Signum 
Laudis érdemrend viselése is jar. — Az erősen 
megviselt ifjú hős itt szülővárosában részesülő gon-
dosság mellett bizonyára hamaros m újra vissza-
nyeri testi erejét. Kitüntetése alkalmával számosan 
üdvözölték. 

Letette a tiszti vizsgát ifj. F r tybe rge r Sándor, 
ki mint tüzér mar a háborút megelőzőleg IU hónapig 
teljesített katonai szolgálatot és a mozgósítás ó ta a 
harctéren van, Szerbiából való visszavonulásunk 
utáni pihenő és uj harcra készülő idő alat t e vizs-
gára is készült s azt kitűnő sikerrel tette le a buda-
pesti bizottság előtt. Je lenleg mint önkéntes tűz-
mester folytat ja katonai szolgálatát . 

Gyogyszereszathelyezes. Heim Zoltán tar talék-
kórházi gyógyszerészt Pozsonyba helyezték át és 
ennek helyébe Küttel Dezső helybeli tart . gyógy-
szerészt helyezik ide, ki a mozgósítás kezdete óta a 
harctéren és a harctérhez közeli kórházakban telje-
sített szolgalatot. 

A koronázás 4 8 évfordulóján, junius 8 án, u 
Jézus szent Szive tomplomban ünnepi nagy misét 
celebrált Kincs István apátplébános, melyen a ható-
ságok és katonai parancsnokságok képviselői is 
resztvet tek. 

Jézus szent Szive búcsúját ünneplik ma a róla 
elnevezett templomban s ugyanekkor ujmisés mondja 
első miséjét. Nagymise előtt dr. Katzonböck Karoly 
lelkésztanár német nyelven, I \ Bacsak Lőrinc szent 
domonkos rendű szombathe ly i házfőnök magyar 
szentbeszédet tart, melyek után egyházi körmenet lesz, 
melyben a papi funkciót dr. Bárdos Kernig igazgató 
bencés tanarok segédlete mellett végzi. 

Uj mises Tömíts Gyula szombathe ly-egyház-
megyei papnövendék, kit most szentel tek fel Szóm 
bathelyen, e hó 13.-án a helybeli J ézus szent Szive 
templomában mondja első miséjét. Manuduetora dr. 
Bárdos Kernig főgimnáizumi igazgató s szónoka P. 
Bakács L princ szent domonkos-rendű házfőnök lesz. 

Un.iepelyes evzarovizsga keretében ünnepel te 
kedden az evangél ikus gyülekezet és iskolai i f júság 
H a m m e r Gyula és Marton Károly 40 éves szolgálati 
jubi leumát . A vizsga befejezése után a gyülekezet 
és iskolaszék elöljárói valamint nagyszámú közönség 
jelenlétében Beyer Teofil esperes-lelkész emlékezet t 
meg róluk a hála és elismerés lelkes megnyi lvánu-
lásával, majd Karner Frigyes tanitóegyleti koreluok 
a kar tarsak nevében, végre Stubenvoll Maria és Stúr 
Dénes üdvözlő szavalatokkal fejezték ki az i f jú-
ságnak tanítóik iránti mélyen átérzet t há lá juka t , 
mire egész virágözónuel halmozták el őket. Mély 
hatás t keltett Hammer Gyula szenior-tanító köszönő-
beszéde. A zsoltárból vett idézettel mondot t hálát 
Isten kegyelméért , hogy ót e hosszú időn át hiva-
tasában segítette, mély köszönetet pedig egyházának 
és elöljáróinak mindenkor tapasztal t jó indula tukér t . 
Vándornak mondot ta magát , ki egy rögös pályán 
felérve a hegytetőre gyönyörrel tekint vissza u t j ának 
virányos, verőfényes szép tá jékára és e mellett 
elfelejti az ut fáradalmait , akadályai t s habár u t ja 
most mar onnét lefelé, az árnyék völgyébe vezet, 
bízva az Ur további kegyelmében, inig ereje bír ja 
tovább is teljesíteni k ívánja egyhaza és az emberiség 
iránti kötelességeit. — Marton Karoly is megszólal t 
s mély meghatot t sággal je lentet te ki, hogy ő bár 
nem barátja az ovációknak, de jól esett neki 41 évi 
tani tói működése után ugy az egyháza, mint az 
i f júság részéről megnyi lvánul t elismerés és szeretet 
kifejezése, melyért hálás szívvel köszönetet mond. 
A közönség lelkes éljenzéssel fejezte be a jub i láns 
tanítók jol megérdemelt ünnepeltetését , kiket kar-
tarsak, szulok és taní tványok a vidékről és a távol-
ból is szívélyesen üdvözöltek. 

A itatholikus noegyesület u j elnökévé Bobuss 
Katalin úrhölgyet választották, ki a választmány 
kebelében már régi buzgó munka tá r sa az egyesület-
nek és csendes jótevője a támogatásra , segélyre 
szorult szegénysorsu népnek. Igen örvendünk e sze-
rencsés választásnak és hogy a polgári osztály e 
nenieslelkü u r ln lgye vállalkozott az egyesüle t veze-
tésere, aki eddig is szivjóságának és eiuberszereteté -
nek annyi szép tanújelé t adta minden a lka lommal , 
midőn a szegeuysorsuakér t cselekedni kellett. Ezt 
lát juk biztosítva a jövőben is s ezért megérdemli , 
hogy jóakaró támogatásban részesüljön azok részé-
ről, akik vele együt tműködni hivatvák és a város 
társadalma részéről is. A vá lasz tmányt még a követ-
kező tagokkal egészítették k i : Szluha Dénesné, 
Kákosy Ferencné, Gratzl Gyuláné, Scháffer G.-ué. 

Katonai helyőrségünkben a legközelebbi napok-
ban jelentős változás várható. Az itt állomásozó 
ulánusok máshova helyeztetnek át, az üres honvéd-
laktanyát ma egy vadászzászlóalj foglalja el, a 
sopron kőszegi 18 as honvédeknek pedig további 
intézkedésig Karánsebesen lesz az ál lomáshelye. 

Városi közgyűlés lesz jövő hétfőn. Napirenden 
lesz Auguszt J á n o s helyettes polgármester u j abb 
szabadsagolási kérvénye s a kőszeg szombathelyi 
vasút r t. kebelébe a varos részéről kiküldondő 
kozgy illési és felügyelő-bizottsági tagságra való 
választás s néhány folyó ügy. A vasúti közgyűlésen 
való képviselettel mint eddig dr. Hegedűs J á n ö s t. 
ügyészt javasol ja a tanács, a felügyelő bizottsági 
tagságra pedig Jambr i t s Lajos pulgármesterhelyet tes t . 

A kőszeg szombathelyi vasút r t. igazgatósága 
tegnap délután tartot ta közgyűlést előkészítő ülését 
Czeke Gusztáv elnöklete alatt. Freyler Lajos ügy-
vezető alelnök ismertette az 1914. évi üzleti ered-
ményt, mely szerint 2»> ;14S korona t isztajovedelem 
éretett el és az összforgalom 30.000 koronával 
kevesebb, mint a megelőző uzletévben. A részvé-
nyesek ez évre is megkapják a biztosított 6°/« os 
kamatot , vagyis részvényenkint 12 koronát és a város 
törzsrészvényei után 15 (KK) koronát, mert a hiányt 
a tartalékból fedezik. A közgyűlés nap ja f. hó 22-ére 
állapít tatott meg. 



A vöröskeresz t egylet kőszegi f iókja u vá rosház 
te rmében f hó 14-én, hé t főn dé lu t án ö órakor választ 
mány i gyű lés t t a r t , .melyre a t agoka t az e lnökség 
ez uton t isztelet tel m e g h í v j a . 

A megyocpüspök es a vasárnapi munkaszünet . 
(Jróf Mikes J á n o s m e g y é s p ü s p ö k m é g a mul t év 
őszén kiadot t X. s z á m ú pász tor leve lóben közölte az 
e g y h á z m e g y e , a háborús v i szonyokra való tek in te t te l 
m m d j n h ívének megenged i , hogy v a s á r n a p o k o n és 
ü n n e p n a p o k o n mezőgazdaság i m u n k á t végezzen. 
J á n o s püspök mos t közli híveivel , hogy a mu l t évi 
felmentés a h á b o r ú t a r t a m á r a é r v é n y b e n marad s 
fe lha ta lmazza a p l ébánosoka t , hogy v a s á r n a p o k o n ós 
ünnepeken a miséke t a kor.i reggel i ó r á k b a n ta r t sák 
meg egészen a cséplés befe jezéséig . F e l h í v j a t ovábbá 
a főpásztor a p l ébánosoka t , h a s s a n a k minden rendel-
kezésre álló eszközzel oda, hogy a hivők vasár- és 
ünnepnapokon a ko rc smázas és mu la tozás hs lye t t 
szenteljék minden percüke t a tóid mcginivelésére , a 
fiatalságot és vakációzó d i á k s á g o t pedig buzdí tsák 
arra hogy az ünnep i i s tent isz te le t u tán s iessenek a 
liadbaulevő csa lád fák e lhagyo t t h á z a n é p é n e k m é g 
akár ingyenes m u n k á v a l való segí t ségére . Mikes 
püspök atyai in te lmei és buzdí tása i b izonyára t e rmő 
talajra t a lá lnak a hivői: l e lkében 

A legutóbbi het ivasárokon a m á r t ű r h e t e t l e n n é 
vált é le lmiszer d r á g u l á s el len ú j b ó l e ré lyes el len-
őrzést gyakoro l t a r e n d ő r h a t ó s á g . Kü lönösen a szár-
iiyaspiacon előfordul t ha l l a t l an merész m a g a s á r aka t 
h/.allitotta le m a j d n e m felére, de a közönsége t is 
l igyehneztet le , hogy a tavalyi á rak ké tszeresénél 
többet ne ígér jen s i n k á b b t a r tózkod jék a vásár lás -
tól. Kézi mér l egge l igazol ta , h o g y egy pár cs i rke , 
mely egy kilót n y o m s igy l eg fe l j ebb fél kiló hus -
ér lekuuk felel meg, a l egd rágább b o r j ú h ú s h o z viszo-
ny.tva l eg fe l j ebb 3 korona é r t ékű lévén, ne űzessenek 
a l a m ú g y is nem e l sőrendű szükség l e t e t képező 
szá rnyasokér t 4 — 5 koroná t , iner t ez is hozzá já ru l 
iu á l t a lános d r á g u l á s fokozásához . Aki ilyen könnyel -
műen tizei s zá rnyasé r t , az a s a l á t áé r t , borsóér t vagy 
másér t is d r a g á b b a u lizet és ezt s ínyl i m e g az a 
közönség, mely nem tehe t s z á r n y a s t az asz ta l ra . 
Maguk az e ladók is beleszól tak e f igye lmezte tésbe . 
Azt mond ták , mikor m e g h a l l o t t á k , hogy a r ány ta l an 
m a g a s árak mia t t b ü n t e t é s is é rhe t i őket , hogy ők 
nem t ehe tnek arról , hogy a közönség m a g a ingerli 
őket m igas á rkövete lés re , mer t a közönség nemcsak 
fizeti az a r a k a t , de e g y m á s t e t e j ébe l ic i tá l ják is. A 
t e j t e rmékek és zöldségféléknél a h a t ó s á g azon árak 
be ta r t á sá t követel i , melyek S z o m b a t h e l y e n és más 
vá rosokban is fizettetnek. T o j á s t Budapes t en is 
18 at a d n a k 2 koronáér t . Ne fizessenek itt se többet. 
Nagy baj , hogy a já rás i h a t ó s á g o k nein akadá lyozzák 
meg a szekérre l j á r ó ugynökok vásá r lása i t . 

A második hadikölcsön m e g h o s s z a b b í t o t t jegyzés i 
ideje e hé ten letelvén az egy mil l ió t m e g h a l a d ó 
itteni összes j egyzések összege további 240.000 koro-
nával emelkede t t . 

őrzósro é rdemes . E z e k e t a rendőrha tóság báró Miske 
K á l m á n rauzeumi őrnek adta át Vasmegye 
Muzeuma számára . Két d a r a b szenteltvíztartó, egy 
rézcsat , egy l ánckapocs és 10 darab rézpénz. 

Te jv i i sga la to t t a r to t t a legutóbbi szerdai heti 
[piacon a r e n d ő r h a t ó s á g A megvizsgált tejek k »ziil 
hét ese tben g y a n ú s minőségűt talál tak, tízekből 

[megfelelő min ta kü lde te t t a magyaróvár i in. kir. 
vegykisér le t i á l l omáshoz véleményezés végett. 

Az isztriai menekülteknek r endőrha tóság az 
e lmúl t he t ivásá ron n a g y o b b mennyiségű burgonyá t 
vásárol t és 12 fillér önköl tségi á rban kicsinyben 
j u t t a t t a nekik , m e r t a városban egyál ta lában nem 
szerezhe t tek és aho l k a p h a t t a k volna, ott 18 fillért 
követel tek tőink. 

Az isztriai menekültek házi rendtar tása olasz 
nyelven f u g g e s z t e t e t t ki lakásuk a j t a j á ra , mely köz-
t isztasági és közegészségügy i napi, heti és havi 
teendőkre kötelezi őke t s egyben arru figyelmezteti, 
hogy minden be tegedés i ese t azonnal bejelentendő, 
hogy ére t len gyümölcs tő l t a r tózkodjanak , az utcán 
ne ác so rog janak , koldulniuk tilos, fogla lkozta tásukról 
ha tóság gondoskod ik s hogy a város területét je lent 
kezés né lkül n e m szabad elhagyniuk s lakásul 
csakis a h a t ó s á g ál ta l kijelölt helyeket vehetik 
igénybe. 

Probazsir t rendel t a po lgármes te rhe lye t tes a 
budapest i Hi te lbank r ak t á r ábó l . Egyelőre egy méter-
mázsát . 111 jó minőségű ugy húsz in iterm izs.it ren-
del a lakosság s z á m á r a , melye t ki lónként 4 korona 
Hl) fillérért fog á r u b a bocsátani , ami a je lenlegi 
itteni e lárusí tók 0 ko ronás arával szemben nagy 
megtakar í t á s t j e l en t . 

A városi retek kasza lasaer t óriási m u n k a b é r t 
követeltek az erre fe lh ívo t t munkások . Egy inuukás 
napi Ij koronát és egy l i ter bort igényelt és a m u n k a -
idő megrövidí tését . A pu lgármes te rhe lye t t e s meg 
keresésere u lánus k a t o n á k végezték el bámula tos 
gyors ul az egész m u n k á t napi I koronáér t és egy 
liter borért, miáltal j e l e n t é k e n y inegtakar i tas t é r t e i . 

Hosok emieke. A in. kir. 1* honvéd gyalog-
ezredhez tartozó és hősi ha lá l t halt t isztek, t iszt je-
löltek és legénységi á l l o m á n y ú egyének hozzatarto-
zoi fe lkére tnek, hogy e hősök arcképei t — lehetőleg 
e g y e n r u h á b a n áb rázo lva — az illetők rövid életrajzi 
adataival együt t a 18. h o n v é d pótzászlóal j parancs-
n o k s á g á n a k Karánsebes re kü ld jék meg. Ezen arc-
képek ós életrajzi ada tok a wieni cs. és kir. hadi-
levéltár á l ta l az e leset t t isztek és legénység etillé 
kére k iadandó népszerű könyvben fognak inegoró 
ki teni . 

Adófizetés. A vármegye i közigazgatás i b izot tság 
ülésén beje lente t te a pénzügy igazgató, hogy az áll. 
egyenesadők és a hadmen te s seg i d í jból 1914. év vé-
gén há t ra lék volt 414 .4% kor. 01 fillér s 1915. má-
jus végéig esedékes 2,372.001 k. 28 fillér, oss /es 
ta r tozás 2,787.097 k. 89 fillér, l evonva a törlést 
2 0 3 0 3 k. 20 fillér. Helyesbí te t t t a r tozás 2,700.794 k. 
69 fillér. Befolyt má jus végéig 1.570.527 k. 4H fillér, 
há t ra lék 1,190.207 k. 23 fillér. Összehason l í tva a 
mul t év hasonló szakában m u t a t k o z ó 1,401.877 k. 
85 fillér há t r a l ékka l , a f évi á l lapot 205.010 korona 
02 fillérrel kedvezőbb. 

fo ly ta tha t t a ú t j á t . A n y o m b a n ér tes í te t t rendőr-
ha tóság és a vasúti o sz t á lymérnöksóg azonna l m e g 
je len t a helyszínen, fe lvet te a t ényá l l adéko t és 
gondoskodot t a h lyzet megőrzéséről , inig a kir. 
ügyészség a továbbiakról in tézkedik A kocsis h u l l á j a 
azonban, kinek feje a f e l i smerhe te t l enség ig össze 
volt roncsolva, azér t is mer t a vágányok közöt t 
feküdt , a t emető hu l l aházába szá l l í t t a to t t . A j e l en -
volt köszegfalviak á l lapí to t ták meg, hogy a szeren-
csét lenül k i szenvedet t kocsis B ó k a Ferenc , aki 10 
óra e lő t t megál lás nélkül Kőszegfa lva t e lepközségeu 
haladt át . B u h á z a t á b a n 07 kor. 10 fillér készpénz 
ta lá l ta tot t , a vasút i töl tés inellotti á r k o k b a n p : d i g 
több száz legnagyobbrész t el törött szikvizes üveg és 
láda. A kir. ügyészség in tézkededésére dr. Mann in 
ger Sándor albiró dé lu tán dr. H a v a s (Jyula körorvos 
ál tal végezte t te a boncolást s ezt köve tő leg helyszíni 
birói szemlé t ta r to t t , melyen a r e n d ő r h a t ó s á g is 
részt vett . A kar mintegy 5000 korona , a szeren-
csétlenül j á r t kocsis t özvegye és 0 g y e r m e k e 
gyászol ja . Hz immár a ha rmad ik baleset ezen a 
helyen a vasú t f ená l l á sa óta . 

Katónak ara tas i szabadsaga A pozsonyi I. s zámú 
császári és királyi katonai p a r a n c s n o k s á g át i ra t i lag 
megkeres t e Vasvarmegye a l i s p á n j á t , hogy közölje 
vele, Vasvá rmegyében mikor kezdődnek az ara tások ? 
Erre azér t van szüksége a p a r a n c s n o k s á g n a k , hogy 
m ó d j á b a n ál l jon előre in tézkedni a rendelkezésre 
álló l egénységnek annak idején a ra tas i szabadsagot 
engedélyezni . 

A nemezgyar állami kedvezmenyei. A kereske-
delmi min isz te r ér tes í te t te a h a t ó s á g o t , hogy a Kő-
szegen levő nemezeke t és c sákóka t előállí tó g y á r n a k ' 
l ényeges üzemi kibővítés részére az á l lami kedvez-
ményeke t 1910. évi dec. 2 ától s z á m í t a n d ó 10 évre 
engedélyezi . A cég köteles vá l l a l a t ában legalább 
525,000 K álló és 180,000 K forgó tőkét befekte tve 
t a r t a m , l ega lább 110 munkás t fog la lkoz ta tn i , k iknek 
lega lább h á r o m n e g y e d része m a g y a r honos legyen s 
ez legyen a s zempon t a t sztviselő személyzetnél . Az 
üzemhez való berendezési t á r g y a k a t lehetőleg ma-
gyar t e rmelőktő l szerezzék be. A g y á r n a k el kell 
i smernie a minisz ternek azt a j ogá t , hogy kiküldöt-
tével e l lenőr iz te thesse a vál la la t m ű k ö d é s é t . 

Halalos baleset folytán sn lyos sebesü l te t hoztak 
csü tö r tökön este a helybeli kó rházba , aki még a z n a p 
megha l t . E c k e r E i j o s nemetzs idány i erdőőrt , aki 
l akásába érve, fegyvere e lhelyezésénél nem vet te 
észre, hogy a megtöl tö t t fegyver r avasza fe lhúzot t 

[á l lapotban vau egy vigyázat lan fogássa l oly szeren-
csét lenül j á r t , hogy a lövés h a s ü r e g é b e ha to l t . 
Sú lyos vérvesz teség utan hozták az i t teni kó rházba , 
hol m á r nem segí the t tek ra j ra . 53 éves csa ládos 
ember volt. A kórház ez esetről h iva ta losan ér tes í -
te t te a csepregi szolgabiros.igot. 

Ázsiai kolerát á l lap í to t tak meg a Bohoncon el-
helyezet t isztriai menekü l t ekné l . Ez b e n n ü n k e t 
anny iban érdekel közelebbről, mer t a Bohonc ra ke-
rült csoport n é h á n y órán at Kőszegen a vasúti állo-
máson ta r tózkodot t és az i i tmarado t t ak e csoport ta l 
együ t t é rkez tek ide. Még a n n y i b a n , hogy Bohoncró l 
egy izben bejöt t közülük vagy tíz és itt kereset t se-
g í t séget e l lá tásuk ügyében . Megnyug ta tó , hogy a 
helyi ha tó ság az itt e lhelyezésre m a r a d t a k a t 8 nap ig 
a városon kívüli terüle ten vesztegzár a la t t t a r to t ta s 
ez időben semmifé le betegedési eset elő uein fordul t 
s hogy ezek u tán e lkülöní te t t l aká sokban lettek el-
szál lásolva, a közegészség megóvásá ra pedig gondos 
intézkedések tö r tén tek , me lyeknek be t a r t á sá ra most 
anná l sz igorúbban fogják ellenőrizni . A h a t ó s á g el-
j á rásá t , mellyel i l letéktelenek mege légedve nem 
volta ' : , most igazolva lá t ják in ijd ezek is és most 
be lá t ják ta lán, hogy helytelenül cse lekedtek a / .ok ,ak ik 
2 — 3 családot ö n k é n y e s máshol való elszál lásolással 
e lvontak az együ t t e s el lenőrzés alul. A h a t ó s á g n a k 
ju to t t most a nehezebb feladat , hogy ezek felett m é g 
külön fe lügyele te t gyakoro l jon . M e g n y u g t a t h a t j a a 
közönséget meg az is, hogy Bohoncon , hol e le inte 
a g y a n ú s halálozási ese teket bé lhu ru tnak minősí te t -
ték, most már a vá rmegye főorvosa részéről a leg-
messzebbmenő izoláló és fer tőt lení tő óvóin tózkedések 
vannak fo lyama tban . 

A szabadfűrdes ha tósági in tézkedés fo ly tán 
csakis a lőti völgy men tén levő bokros he lyekné l 
van megengedve . A r endőrha tóság ez uton figyel 
meztet i erre a közönséget , mer t a h idakná l és m á s 
tilos he lyeken te t t enér t gye rmekek szüleit fog ják e 
mia t t felelőségre vonni. Arra kéri a közönsége t , 
tekinte t te l arr.i, hogy ez idő szer int e l egendő 
őrszemélyzet n incsen, hogy sétái a l ka lmáva l észlel t 
t i la loinmegszegóst a h a t ó s á g t u d o m á s á r a hozza , 
eset leg a legközelebbi t e le foná l lomás közvet í tésével . 

A hidak melletti lousztatast a h a t ó s á g bet i l tot ta . 
Ez csak a vasút i hidou tuli pa t ak ré szben van m e g -
engedve . Erről a katonai p a r a n c s n o k s á g o k a t is 
ér tes í te t ték . A fürdőző közönség é rdekében áll , hogy 
észlelt t i la loiuszegést a/.onn il a r e n d ő r h a t ó s á g tudo-
mására hozza. 

A tüskesdrotok rekvira lasa . A honvéde lmi mi-
niszter a had iszo lgá l ta tás ró l szóló törvény a l ap j án 

' é r tes í te t te a va rmegyé t , hogy a fekete tüskésdró tbó l 
és c inkezet t tüskésdró tból a ke reskedőkné l és ipari 
vá l la la toknál e ladásra , t ovábbá fe ldolgozásra szán t , 
vagy aká r mar cl is adot t minden meglevő készle-
tet hadicélokra igénybeve t tnek j e l e n t e t t ki. A tűs-
késdrótok rekvi rá lása meg is kezdődöt t és ak iknek 
készlete van, azok a had iszo lgá l ta tás ró l a lkotot t 
törvény köve tkezménye inek t e rhe a la t t kötelesek 

1 készleteiket beje lenteni a h i tóságná l . 

Születesek május h ó b a n : J a r o s s I s t ván p is ta-
fő t i sz t—Huber th E r z s é b e t : Mária , An tón ia , 
Pa lkó Is tván n a p s z á m o s — B e c z e t á r A n n a : J á n o s , 
— J a n z s ó Mihá ly s z a b ó m e s t e r — G e r b o v i t s I l o n a : 

; Mária, — S e h m i d t Károly ő r m e s t e r — H o r v á t h 
Már ia : Mária, — G á s p á r G y ö r g y so f fó r—Háui 
Már i a : Ferenc , — H a n d v e g A n t a l á c s — K u n t n e r 
Alo jz i a : Mária, — H o r v á t h M á t y á s szűcs—Kollcr 
Mária : Józse f , — Ka l t enecke r A la jo s—Bod le r L u j z a : 
Maria, — Hallik Géza őrmes ter—Bil i s i t s P a u l a : Pau l a , 
— Simon József c ipész—Geröly G i z e l l a : Gizella. 

Halalozasok május h ó b a n : N é m e t h Is tván 11 
napos, rángógörcs , — özv. F a r k a s J á n o s n é Balogh 
Teréz, 62 é., n apszámosnő , aggkor i gyengeség , — 
özv. Török Fe rencné H o r v á t h Uózu, orvos ne je , 61 é., 
idült vesegyul ladás , — N u s s b a u m Miksa , házaló , 
84 ó., aggkór , — N é m e t h Anta l , mészárossegéd , 
39 é , tüdőlob, — B r a n d t n e r Teréz, gyümólesá rus i tónő , 
82 é., aggkór , — Mikats Mátyás , kereskedő, 02 ó., 
m á j zsugorodás , — G u l n e r Mihály, molnár , 71 é., 
aggkór , — ozv. A n d r a s k a y G y u l á n é W u r c z e n b e r g e r 
Karolni , f ő h a d n a g y neje, 72 é , sz ívbaj , — Kigler 
S a m u , kisbir tokos, 1HJ ó., aggkor , — Vári E I JOS , 
géplaka tos , 01 é., gyomor rák , — W a n i t s Ferenc , 
rohonci pincér, 50 é , t üdőgümőkór , — Biolich Pál , 
könyvelő, 38 é., tüdőgümőkór , — Kóry Klá ra 2 
hónapos gyengeség , — Frühwi r t J á n o s n é S a u f n a u e r 
Zsuzsánna , 80 é., aggkor , — özv. Bad icke U t tóuó 
Szerencsés Eaura , magánzónő . 61., cuko rbe t egség . 

Talal tatot t egy apró r idikül , me lyben z s e b k e n d ő 
ós bőrkötésű pici g y e r m e k i m i k ö n y v van . J o g o s 
tu la jdonosa á tvehet i a r endőrha tóságná l . 

A májusi füs t te len napról az A u g u s z t a alappal 
kozolt e r e d m é n y r e nézve, a r o k k a n t a l ap vezetője 
Konyái S á u d o r n é szives h a n g ú levélben nyugtázzii 
a r endőrkap i t ány á l ta l bekü ldö t t 420 k o r o n á t és arra 
ké-i, hogy mindazon h ö l g y e k n e k , akik köz reműködn i 
szívesek vol tak, há l á s köszöne te fe jez tessék ki azzal 
a kéréssel , hogy a n e m e s ügyhöz mél tó lelkesedéssel 
továbbra is t á m o g a s s á k az A u g u s z t a a l a p céljait A 
rendőrkap i tány ez uton hozza ezt az illető hölgyek 
tudomására . A helyi cé lokra m a r a d t ö s sz e ge ke t a 
helybeli egyesü le tek e lnökei n y u g t á z t á k . 

A tüzifaeladasrol m e g í r t u k , '<ogy a szabá lyos 
el járástól való e l térés mia t t m inő n a g y zavar t 
okozott . A po lga r ines te rhe lye t t e s ugy seg í te t t ;i 
dolgon, hogy a r ra u tas í to t t a az e rdőőröke t , miszer in t 
vidékieknek ne szo lgá l tassa ki a fát , h a n e m a pénz-
tarhoz kü ld jék a véte lár v i sszavé te léér t Min thogy 
azonban e legendő fá t s ikerü l t b iz tosí tani másu t t , 
u j abban ugy in tézkede t t , hogy e lvihet ik a fat , ha 
mé te renkén t eg egy koroná t fe lü l f ize tnek , mer t ha a 
meghiús í to t t á rve rés re kerü l t volna, az a lsó erdei fa 
m é g enné l is d r á g á b b a n ta lá l t vo lna vevőre. így 
azu tán a vidékiek is m e g k a p j a k a fá t és a várost 
ért ká rosodás is enyhü l . 

A beteghazegyleti kórház az á l l am áUal meg 
tér í tendő napi ápolás i és e l lá tási összeget , a d rága -
ságra való t ek in te tbő l , f e l t e r j e sz te t t ké rvény fo ly tán 
további in tézkedés ig napi 1 0 0 k o r o n á b a n á l l ap í to t ta 
meg a be lügymin i sz te r . 

A hatosági liszt kukor icáva l kever t minősége 
helyet t , l egköze lebb csak is búzából és á rpából 
kever t liszt kerül fo rga lomba , Bécsben m á r ilyet 
a d n a k , Hudapes ten is és fe l tehető , hogy a vidék is 
fe lszabadul a l isztet és k e n y e r e t ron tó kukor ica 
keveréstől . 

Az egybegyűlt femeket , me lyeke t vá rosunk közön-
sége a hadse reg cé l ja i ra a d o m á n y o z o t t , a rendőr 
ha tóság szerdán kü ldöt te el Pozsonyba , a dunán tú l i 
' ^gyű j tőhe ly re . Kilenc l á d á b a n és hároin szabad 
csomagban összesen 701 kilót n y o m o t t a kü ldemény , 
elküldés előtt szakér tők közreműködéséve l a külön-

böző temek az előirt módon szé tvá l a sz t a t t ak . Igv lett 
k l l ° veresréz, 305 kiló nehéz sá rga réz , 104 kiló 

könnyű sárgaréz , 85 kiló ón és 22 kiló ólom. Ez a 
hadse reg ta r i fá ja szer int min tegy 1400 korona é r téke t 
képvisel . Ennek felét kap ja , az oda is beküldöt t 
k i m u t a t á s a l ap j án , az országos hadsegé lyző b izot t ság 
i smer t hazaf ias és j ó t ékony cél ja i ra . Ez az e r e d m é n y 
va lóban dicséretére válik Kőszeg város hazaf ias ós 
a ldoza tkész közönségének A szé tvá lasz tás a lka lmáva l 
tobb olyan régiség ta lá l ta to t t , mely a muzeál i s meg-

Nagy szerencset lens y tör tént pén t eken esto ;i 
kőszegfalvi vasúti á t já rónál . Az esti 9 40-kor Szom-
bathely felé induló vonat e lgázol ta a Kőszeg felé 
ha ladó helybeli részvónyszikvizgyár f o g a t j á t , melyet 
a n n a k kocsisa Bóka Ferenc vezete t t . A vonat 
magáva l vonszol ta a fogatot, me lynek roncsai , rög-
tön k imúl t lovai a vágányok mellet t i á rokba estek, 
— az egyik lovat és a kocsist m é g vagy 200 méter re 
vonszol ta , inig a vonatot megál l í tani s ikerül t . A 
vonat előtt f eküd t lóhullát az útból el kellett t ávo-
lí tani és csak ezu tán , m a j d n e m egy órai késéssel, 



Femet hadicélokra múlt hét folyamán ;» követ-
kezők adtak le Kóth J e n ő könyvkereskedésébe: ozv. 
Woeher Lajosné, Ste t tner Henrietta, Kovács Fran-
ciska Nemesbod, dr. Havas ( iyuláné, Kobelrauscb 
Samu Locsmáud 

A Magyar Voros Kereszt Egylet részére líóth 
Jenő könyvkereskedésében ozv. Kirnbauer Sándomé 
4 koronát adott le. — Aranyat vasért 6 k o r m á t 
fizettek. 

Dr Richter fele Anker-Liniment Capsici compos. 
Kz a szer az Anker-Pain-Expel ler pótlasára szolgál, 
rendkívüli bevált háziszer, amelyet fájdalomcsillapi-
tásnál, bedorzsölésnél, koszvénynél, rheumat ikus 
fá jda lmaknál , meghűlésnél, megbénulásnál, Isehias-
nál síb. a legjobb eredménnyel alkalmaznak. Az 
Anker Liniment nagy elterjedtsége a legjobb bizo-
nyítéka ezen szer kitűnőségének s egy házban sem 
szabad hiányoznia. Ezen szer különösen olyan 
egyéneknek ajánlatos, akik sokat tartózkodnak a 
szabadban, atcik gyakori időváltozásnak és igv 
könnyen meghűlésnek vannak kitéve. Így például : 
katonák, gazdászok, erdészek, vadászok, foldmivesek, 
halászok, hajósok, kivándorlók stb. és azonkívül 
turisták megerőltető turak előtt és után, egyál talában 
mindenféle utazó egyéneknek, mert ez a szer gyors 
és biztos segítséget nyúj t . A harctéren levő katonák 
számára ezen szer egyáltalában nélkülözhetetlen. 
Tábori levélben is könnyen küldhető. Kapha tó 
gyógyszertarakban, vagy közvetlen dr. Richter 
„/.um (íoldenen Löwen" című gyógyszertárától, 
Prág, 1. Klisabethstrasse •>. — Szétküldés naponta . 

A „Vasarnapi Ujsag" múlt heti száma rend-
kívüli szenzációval szolgai : megkezdi a galíciai dia-
dalmas harcainkról sa já t tudósítói által készített 
fényképek közlését: e számban a galíciai áttörésből 
egész Jaroszlauig terjedő képek kerülnek sorra. A 
képek szemléletesen nagy felvilágosító erővel mutat -
ják be a hare részleteit, az egyik pedig a dunajeci 
áttörés helyszinképe, párat lan a harctéri illusztrációk 
terén. Szépirodalmi o lvasmányok: Szemere György 
és Strug András regényei, Szőllősi Zsigmond tárcája 
cikkek a galíciai harcokról s az olasz katonáról s a ren-
des heti rovatok : Irodalom és művészet, Sakk já t ék , 
Halálozás stb. A „Vasárnapi Újság" előfizetési ára 
negyedévre öt korona, „Vilagkróniká u-val együtt 
hat korona. Megrendelhető a „Vasárnapi Újság" 
kiadóhivatalában (Budapest, IV. Egyetem-utca 4 » 
l 'gyani t t megrendelhető a „Képes Néplap", a leg-
olcsóbb újság a magyar nép számára, félévre 2 korona 
40 fillér. 

Vidéki hirek. 
Bezeredj István tb varm főjegyző Bezerédj 

István nyug. főispánt tiszteletbeli vármegyei főjegy-
zővé nevezte ki Békássy István főispán. Bezerédj 
István szerdán tette le a hivatalos eskü t . 

A soproni kepviselovalasztas Töpler Károly sop-
roni polgármester, mint a központi választmány el-
nöke, a soproni képviselőválasztást junius ±2 re tűzte 
ki. A soproni munkapár t a mandátumot egyhangú 
lelkesedéssel dr. Szilvásy Márton ügyvéd, udvari 
tanácsosnak ajánlot ta fel, akinek előreláthatólag nem 
is lesz ellenjelöltje. Dr. Szilvásy programbeszédjét 
junius 19-én este 8 órakor fogja megtar tani az Er-
zsébetkertben. 

A rohonci isztriai menekültek sorában négy 
gyanús bélhurutus megbetegedés fordult elő és mind-
annyi gyors halálát okozta a megbetegedetteknek. A 
kolerára gyanús esetek folytan azonnal megtörténtek 
a szükséges óvintézkedések. 

A szombathelyi jeggyarat jövő héten helyezik 
üzembe. 1 2 ' , kilós darabokban termelik a jeget és 
a közönség bárcaslapos füzetek megvásárlásával 
10—10 napra fizeti előre a kívánt mennyiséget, me-
lyet házhoz szállítanak 

A szombathelyi kávésok es cukrászok a polgár-
mester felhivasara elhatározlak, hogy a tej és tojás 
hiány ellensúlyozására fagylaltokat és eretneket ezen-
túl tej és tojás mellőzésével, csakis gyümölcsízzel 
fogjak kesziteni. Ezáltal napi tojás "és 100 liter 
tej marad a közönség egyéb szükségleteire. 

Ket orosz fogoly szokese A helyi hatóság meg-
keresést kapott, hogy a soproni fogolytáborból kél 
orosz megszökött. Állítólag Vasmegye felé vették 
ut jukat . 

Ket orosz foglyot fogott el Hoss/.uszegen a 
k ségi erdőkerülő. A lékai csendőrségnek adta át 
őket, akik a királyhidai fogolytáborba szállí tották 
vissza. 

Tűz Rohoncon. Deutsch József házában hétfőn 
virradóra tuz utölt ki. A házzal együt t az istálló is 
leégett. A kár J000 korona. 

M e g f h i v á s 

a kőszeg-szombathelyi h. é. vasút részvénytársaság 
1915. évi junius hó 22-én délután '/23 órakor 
Kőszegen a városháza közgyűlési termében 

t a r tandó 

X X X I I I . é v i r e n d e s K ö z g y ű l é s é r e 
N a p i r e n d : 

1. A z igazga tóság je len tése az üzle tkezelésről . 
2. Az 1914. évi s z a m a d á s és mérleg e lő te r jesz tése , m e g v i z s g á l á s a és m e g -

ál lapí tása . 
3 . Határoza thoza ta l a t iszta nye reség le iosz tása és a l e lmen tvény m e g a d á s a 

felett. 
4. Fe lügye lő bizot tsági 3 rendes és l pó t t agnak íi évi m ü k ü d é s i időre való 

va lasz tasa . 
Kőszet i . 191"). évi m á j u s hó 4-én. 

A z i g a z g a t ó s á g . 

Az üzleti számadás és mérleg, ugy az igazgatóság és a felügyelő bizottság jelentése a 
közgyűlést megelőzőleg H nappal a társaság pénztáránál a hivatalos órák a la t t megtek in the tők . 

A közgyűlésen az a részvényes bír szavazati joggal, a ki részvényeit vagy részvé-
nyeiről szóló letétjegyét (líO. és 28. >;.) 8 nappal a közgyűlés előtt a társasai ; pénztáránál letette. 

Egy részvényes saját letett részvényei után 20 szavazatnál többel nem bírhat , egynél 
tobb meghata lmazás t nem vállalhat, s a meghatal inazót megillető szavazatokkal együt t sem 
birhat többel 40 szavazatnál. 

(U tánnyomás nem dijaztatik.) 

H i r d e t m é n y . 

H o r v á t z s i d á n y község 1219 kat . ho lda t 
kitevő mező és sző lőhegy terüle tén és a volt 
Úrbéresek 2 0 0 holdat kitevő e rde jében gyakor -
landó 

v a d á s z a t i - j o g 
1915. jun ius ho 13.-án délután 3 ó a k o r Horvát-
zs idány községben a birói házná l t a r t andó 
nyi lvános a r v e r e s e n beibe tog ada tn i . 

Az árverési leltételek a kö r j egyző i i r odahan 
megtek in the tők . 

Horvá tz s idány , 1915. j u n i u s hó 8 . -án . 

Az e l ö l j á r ó s á g . 

Egry gyakornok 
felvétetik Róth J * 

K< 

N»0.i-r ifn bt?41t » btr< ttrrn kut.lokn'l »« álotlál.tn miadrn 
kln̂ l mint legjobb 

fajdalomcsil lapito bedörzsölés 
m*»tbalf», rtarinia, kotívm. ioflarntft, torok-, mell- H hátfájás 

•tb. •'•rí. ihf*n 
l>r Rí. ktrr 

Horgony-Liniment. captici 
cotnpot. 

H o r g o n y - | » n i i i - i : \ p a l l é r P^üéka. 
Ü»»«j» K - «J, 1 40. 

" i ^ ' . í «>A»í'"*r'k',»tit>»i> »»«y ki ívctlrnul »i ..Ar»n» 
oromltahot•• címlett l>r Kirht»r fe t *} .|cy«i«rtárb»B, 

l'TW» I, Ellakhetbitr. t 
• •»*ok*atl •i4tk(l«*« 

S z o m b a t h e l y i J a k a r é k p é r u t a r 

J ^ é s z v é í i y t a r s a s á g 

kőszegi fiókja, 
K o M j M ' g . K i r á l y u l s / , . 
Stpucz szá l loda m e l l e t t 

E l f o g a d : • • t t ó 4 -os 
• tolásul beteli könyvecskére e - folyó-

s z á m l á n A kamatoz is a bctctel kovotó napon kc ídödik 
belet ktlizclcsekei I c lmonjas nclkul eszközöl. 

L e s z á m í t o l : oláirasos üzleti es ma^ánval-
tókat mindenkor a legelőnyösebben. 

F o l y ó s í t ; 
rendes cs torleszteses jelzálogkölcsönöket 
i 'Kl'irt'ikokra es városi házakra; m a g a -

s a b b k a m a t ú k ö l c s ö n ö k e t a l a c s o n y a b b k a m a t ú 
k ö l c s ö n ö k k é v a l t o z t a t ( c o n v e r t á l ) . 

É r t é k p a p í r o k a t : n a P' 'rlolyamoii vesz e - elad, 
• •-• • — tőzsdei megbízatásokat cllo^ad 

S z e l v é n y e k e t : koltj..''Kiiiciitescn bevált . szelveny-
— iveket a szel vény utalvány (talon) 

alapjan díjmentesen beszerez 

Á t u t a l á s o k a t , Miíctcseket eszközöl .1 vil.14 bár-
• mely piacait teljesen díjmentesen 

É r t é k p a p í r o k r a : á l l i m i- , s papitokra 
— I - — előleget ad 

S o r s o l á s a l á e s ö órtékfrapirolut Arlbly.i-nvesi • 
_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ t c s s e ; ellan hu l ' i s i t 

L r t é k p a p í r o k a l c s <»*«*« r lesre átvesz 

Tekintettel, hoj;y hazank lo«na«yobb penzintezetével a 
l'esti Hazai Klső Takarékpénztár K.'yesúlettel szoros össze-
köttető sben all, mindenfele takarékpónitári es banküzlet 

megbizist a legelőnyösebben bír lebonyolítani. 
Mint az Klsö Magyar Általanos biztosító Ursasag ügynök-
sége mindenféle biztosítást eliogad cs felvilágosítással kesz-

f ggel szolgai. 

K o z p o m : Szombathelyi (regi) Takarékpénztár 
S z o m b a t h e l y A l a k u l t : 1867-ben . 

A l a p t ö k e 1 .600 0 0 0 k o r . T a r t a l é k o k : 4 0 0 . 0 0 0 k o r . 
T a k a r é k b e t é t e k 15 m i l l i ó k o r o n á n f e l ü l . 

S a j á t t ö k é i 2 , 2 5 0 . 0 0 0 k o r o n a . 

Egy tanonc 
j ó iskolai b i zony í tvánnya l felvétet ik e lap 

k i adóh iva t a l ában . 

Hirdetéseket felvesz a kiadóhivatal, 
F o n t o s ! N é l k ü l ö z h e t e t l e n ! N a g y s z e r ű ! 
Sazdaságoknak, géptulajdonosoknak kevés 

pénzér t f inom lisztet kész i tö m a l m a lehet. 

Uj malomjárati 
Örlőkövek, s íksz i tával e g y ü t t sze re lve 

a j á r a t n a g y s á g szer in t 
darál ó r á n k é n t 1ÜO—800 kilót 
f inom lisztet készi t „ 2 0 — 140 „ 

T ö i í ó l e h s k ó z i d a r i í l ó k . 
Svéd marokrakó es kevekotö aratogepek. 

JCellner és Schanzer ^Budapest 
Jíá lmán-utca 3 . 

A j á n l j u k v i lágh í rű és kiváló magánjáró 
cs v o n t a t a s j goz- és benzin csep logepa inke t . 

Magánjáró 
kőtörő és lürészelő gépeket közép és 
m a g a s n y o m á s ú , nyersolaj motorokat, 

szalmapréseket. 
J<ellner és Schanzer íBudapest 

J{álmán-utca 3 . 

Nyomatott Hónai Frigyes könyvnyomdájában Kőszeg. 

STOCK-
C0G1TAC 

MEDICI1TAL 
h i v a t a l o s ó l o m z á r r a l e l l á t o t t 
p a l a c k o k b a n m i n d e n ü t t k a p h a t ó 

C A M I S és S T O C K 

g ő z ü z e m ű g y i r f c b ó l 

B A R C 0 L A . 
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